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DELEGOVANE NARIADENIE KOMISIE (EU) 2021/1706
zo 14.jdla 2021,

ktorym sa meni a opravuje delegované nariadenie (EU) 2020/688, ktorym sa doplfia nariadenie
Eur6pskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/429, pokial ide o pozmdavky na zdravie zvierat pri
premiestiiovani suchozemskych zvierat a nisadovych vajec v rimci Unie

(Text s vyznamom pre EHP)

EUROPSKA KOMISIA,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurépskej dnie,

so zretelom na nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/429 z 9. marca 2016 o prenosnych chorobach
zvierat a zmene a zrudeni urcitych aktov v oblasti zdravia zvierat (,pravna Gprava v oblasti zdravia zvierat®) (!), a najmé na
jeho ¢lanok 131 ods. 1, ¢ldnok 135, ¢ldnok 136 ods. 2, ¢ldnok 140, ¢ldnok 144 ods. 1, ¢ldnok 147 a ¢ldnok 156 ods. 1,

kedze

(1) Nariadenim (EU) 2016/429 sa stanovujd pravidld prevencie a kontroly chorob zvierat, ktoré sa mozu prendsat na
zvieratd alebo na ludi. V uvedenom nariadeni sa v Casti IV hlave I kapitoldch 3, 4 a 5 stanovuju poziadavky na
zdravie zvierat pri premiestiiovani drzanych a volne Zzijicich suchozemskych zvierat a zdrodo¢nych produktov
v rdmci Unie.

(2) Delegovane nariadenie Komisie (EU) 2020/688 (3) doplna pravidld prevencie a kontroly chordb zvierat, ktoré sa
mozu prendsat na zvieratd alebo na ludi, stanovené v ¢linku 5 ods. 1 nariadenia (EU) 2016/429, pokial ide
o premiestiiovanie drzanych suchozemskych zvierat, volne Zijicich suchozemskych zvierat a ndsadovych vajec
v rémci Unie.

(3)  V <asti Il kapitole 3 oddiele 1 delegovaného nariadenia (EU) 2020/688 sa stanovujii poZiadavky na premiestiiovanie
uzitkovej hydiny vratane doby pobytu v zariadeni povodu. Konkrétne sa stanovuji osobitné doby pobytu pre
uzitkova hydinu na produkciu misa alebo konzumnych vajec a pre zitkova hydinu uréend na zazverenie lovného
vtictva, nie vSak pre zitkovd hydinu na produkciu inych vyrobkov. Preto by sa mala stanovit osobitnd doba
pobytu aj pre uvedent kategériu tizitkovej hydiny.

(4)  V ¢&lanku 36 delegovaného nariadenia (EU) 2020/688 sa stanovuji poziadavky na premiestiiovanie jednodiovych
kurciat do iného clenského stitu a v ¢lanku 37 uvedeného nariadenia sa stanovuje vynimka z poziadaviek na
premiestiiovanie hydiny v pripade premiestiiovania menej ako 20 kusov hydiny inej ako vtdky nadradu bezce
vrétane jednodfiovych kurciat a stanovujd sa osobitné poziadavky na takéto premiesthiovanie. V ¢ldnkoch 112 az
114 delegovaného nariadenia Komisie (EU) 2020/692 () sa stanovujii poziadavky na zdravie zvierat tykajtice sa
premiestiiovania hydiny vyliahnutej z ndsadovych vajec, ktoré vstipili do Unie z tretej krajiny, izemia alebo pasma
a zaobchadzania s touto hydinou. S cielom splnit uvedené poziadavky sa v ¢lanku 36 delegovaneho nariadenia (EU)
2020/688 stanovuje, ze v pripade j ednodnovych kur¢iat, ktoré sa vyliahli z ndsadovych vajec, ktoré vstiipili do Unie
z tretej krajiny, izemia alebo ich pasma a ktoré sa premiestriujii do iného ¢lenského $tdtu, by mal prislusny organ
¢lenského $tatu povodu informovat prislusny orgdn ¢lenského $titu urcenia. Tato poziadavka vsak nie je zahrnutd
do ¢ldnku 37 uvedeného nariadenia, pokial ide o premiestiiovanie menej ako 20 kusov hydiny inej ako vtaky
nadradu beZce, ak sa premiestiiovanie tyka jednoditovych kurciat. V zdujme konzistentnosti by sa preto p021adavka
na informdcie uvedend v delegovanom nariadeni (EU) 2020/688 mala podobne uplatiiovat na premiestiiovanie
menej ako 20 kusov hydiny inej ako vtaky nadradu bezce medzi ¢lenskymi Statmi.

() U.v.EUL 84,31.3.2016,s. 1.

() Delegované nariadenie Komisie (EU) 2020/688 zo 17. decembra 2019, ktorym sa doplia nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady
(EU) 2016429, pokial ide o poziadavky na zdravie zvierat pri premiestfiovan{ suchozemskych zvierat a nisadovych vajec v ramci
Unie (U. v.EUL 174, 3.6.2020, . 140).

() Delegované nariadenie Komisie (EU) 2020/692 z 30. janudra 2020, ktorym sa dopliia nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU)
2016/429, pokial ide o pravidld tykajice sa vstupu zdsielok urcitych zvierat, zdrodo¢nych produktov a produktov Zivocisneho
povodu do Unie a ich premiestiiovania a zaobchddzania s nimi po ich vstupe do Unie (U. v. EU L 174, 3.6.2020, s. 379).
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(5)  Vymedzenie pojmu ,zhromazdovanie* stanovené v ¢lanku 4 bode 49 nariadenia (EU) 2016/429 sa vztahuje na
obdobie, ktoré je kratie ako obdobie pobytu stanovené pre druhy dotknutych zvierat na tcely zhromazdovania
drzanych suchozemskych zvierat z viac ako jedného zariadenia. V delegovanom nariadeni (EU) 2020/688 sa vsak
nestanovuje osobitnd doba pobytu drzanych kopytnikov uréenych na zabitie okrem oviec a kéz uréenych na
zabitie, ktoré nie st individudlne identifikované v stlade s ¢linkom 45 delegovaného nariadenia Komisie (EU)
2019/2035 (4, pre ktoré je stanovend doba pobytu v ¢linku 18 delegovaného nariadenia (EU) 2020/688. Preto
treba v stvislosti s vymedzenim zhromazdovania stanovit dobu pobytu v pripade drzanych kopytnikov uréenych
na zabitie, pre ktoré nie je doba pobytu v delegovanom nariadeni (EU) 2020/688 stanovend. Uplatiiovat by sa mala
az po tom, ako zvieratd opustia zariadenie povodu.

(6) ,Zhromazdovacie stredisko pre psy, macky a fretky“ je vymedzené v clanku 2 bode 7 delegovaného nariadenia (EU)
2019/2035 a poziadavky na udelenie schvélenia st stanovené v ¢ldnku 10 uvedeného nariadenia. V delegovanom
nariadeni (EU) 2020/688 sa vsak nestanovuje premiestiiovanie psov, maciek a fretiek z takychto zhromazdovacich
stredisk do iného ¢lenského $titu. Aby bolo zhromazdovacie stredisko pre psy, macky a fretky funkéné, treba
stanovit poziadavky na premiestiiovanie psov, maciek a fretiek do inych ¢lenskych stdtov, ak sa po odchode zo
zariadenia povodu zhromazduja zvieratd z viac ako jedného zariadenia.

(7)  V delegovanom nariadeni (EU) 2020/688 sa stanovuje, Ze postové holuby premiestiiované na $portové podujatia
v inom ¢lenskom 3tdte musia spliiat poziadavky na premiestriovanie vtikov chovanych v zajati vritane doby pobytu
a sprevadza ich certifikdt zdravia zvierat. Tieto povinnosti vak obmedzuji moznost vycviku a tcasti uvedenych
zvierat na $portovych podujatiach. Delegovane nariadenie (EU) 2020/688 by sa preto malo zmenit tak, aby sa
postové holuby premiestiiované na $portové podujatia v inom ¢lenskom $tdte vynali z poziadaviek na dodrzanie
doby pobytu a aby ich sprevadzal certifikdt zdravia zvierat.

(8)  V ¢lanku 101 delegovaného nariadenia (EU) 2020/688 sa stanovujii podmienky premiestiiovania volne Zijicich
suchozemskych zvierat z ich biotopu do biotopu alebo zariadenia v inom ¢lenskom §tdte. Pravidld v uvedenom
¢ldnku sa uplatfiuji na vietky druhy suchozemskych zvierat. Poziadavky na zdravie zvierat stanovené v ¢lanku 101
ods. 4 pism. ¢) a v ¢lanku 101 ods. 5 delegovaného nariadenia (EU) 2020/688 st viak konkrétnejsie a sii relevantné
len pre zvieratd urcitych druhov, a preto by sa mali uplatiiovat len na zvieratd urc1tych druhov. Preto treba zmenit
delegované nariadenie (EU) 2020/688 a objasnit, Ze jeho ¢lanok 101 ods. 4 pism. ¢) a ¢ldnok 101 ods. 5 sa
uplatiiujti len na volne Zijice zvieratd druhov zo zoznamu pre kazdd konkrétnu chorobu v stilade s vykondvacim
nariadenim Komisie (EU) 2018/1882 (°).

(9)  V prilohe Il k delegovanému nariadeniu (EU) 2020/688 sa stanovujii minimdlne poziadavky pred premiestiovanim,
pokial ide o infekciu sposobenti Mycobacterium tuberculosis complex (M. bovis, M. caprae a M. tuberculosis) pri kozach,
tavovitych a jelefovitych. Rezim testovania stanoveny v pripade koz a favovitych drzanych v zariadeniach,
v ktorych bola podand sprava o chorobe, je viak restriktivnej$i ako reZim testovania jelefiovitych. Tento rozdiel je
zbytocny a neodovodneny a rezimy testovania koz a tavovitych uvedené v prilohe II k delegovanému nariadeniu
(EU) 2020/688 by sa preto mali opravit, aby sa zabezpecila rovnakd moznost vykondvania testov na dant chorobu
ako v pripade jelenovitych.

(10)  Okrem toho sa v Casti 1 bode 2 prilohy II k delegovanému nariadeniu (EU) 2020/688 za osobitnych podmienok
stanovuje vynimka z p021adavky na rocné testovanie vietkych koz drzanych v zariadeni na chovné tcely. Treba
zmenit Cast 1 bod 2 pism. a) prilohy II k delegovanému nariadeniu (EU) 2020/688 s cieflom objasnit, ktoré
z ustanoveni ¢asti 1 bodu 1 uvedenej prilohy by sa v pripade takejto vynimky mali splnit.

() Delegované nariadenie Komisie (EU) 2019/2035 z 28. jiina 2019, ktorym sa doplfia nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU)
2016/429, pokial ide o pravidld tykajice sa zariadeni, ktoré drzia suchozemské zvieratd, a liahni a vysledovatelnosti urcitych
drzanych suchozemskych zvierat a ndsadovych vajec (U.v.EUL 314, 5.12.2019, 5. 115).

() Vykondvacie nariadenie Komisie (EU) 2018/1882 z 3. decembra 2018 o uplatiiovani niektorych pravidiel prevencie a kontroly chorob
na kategérie chordb zo zoznamu a o vytvoreni zoznamu druhov a skupin druhov predstavujicich znacné riziko $irenia uvedenych
chordb zo zoznamu (U. v. EU L 308, 4.12.2018, s. 21).
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(11)

(12)

Delegované nariadenie (EU) 2020/688 obsahuje urité odkazy na delegované nariadenie Komisie (EU) 2020/689 (%),
ktoré nie st presné, a preto by sa mali opravit.

V zdujme jednoduchosti a transparentnosti, ako aj v zdujme ulahcenia uplatiiovania pravidiel a zabrdnenia ich
zndsobovaniu by sa preto tieto prav1dla mali stanovit v jednom akte, a nie v niekolkych samostatnych aktoch, ktoré
na seba navzdjom odkazujd. Tento pristup je takisto v sdlade s pristupom prijatym v nariadeni (EU) 2016/429,
v ktorom sa uprednostiiuje zjednodusenie prav1d1el Unie s cielom ulah¢it ich uplatiovanie a znizif administrativnu
zdtaz, ako aj v delegovanom nariadeni (EU) 2020/688,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1

Delegované nariadenie (EU) 2020/688 sa men{ takto:

1. V &anku 34 sa odsek 1 meni takto:

a)

b)

V pismene a) bode ii) sa prvd zardzka nahrddza takto:

,— 42 dni pred odchodom v pripade hydiny na reprodukciu a tzitkovej hydiny na produkciu misa, konzumnych
vajec alebo inych produktov,”.

Pismeno e) sa nahradza takto:

,€) dohladom stanovenym v ¢lanku 3 ods. 1 delegovaného nariadenia (EU) 2020/689 sa nezistil Ziadny potvrdeny
pripad infekcie nizkopatogénnymi virusmi avidrnej influenzy v kidli pévodu zvierat pocas poslednych 21 dni

pred odchodom;*.

Clanok 37 sa nahrddza takto:

,Cldnok 37

Vynimka pri premiestiiovani menej ako 20 kusov hydiny inej ako vtiky nadradu bezce

1.

Odchylne od poziadaviek stanovenych v ¢linkoch 34, 35 a 36 mo6zu prevddzkovatelia premiestriovat menej ako

20 kusov hydiny inej ako vtaky nadradu bezce do iného ¢lenského stitu, ak st splnené tieto poziadavky:

a)

b)

0

d)

e)

g

zvieratd pochddzaji z kidlov, ktoré mali nepretrzity pobyt v jedinom registrovanom zariadeni od vyliahnutia alebo
prinajmensom 21 dni pred odchodom;

zvieratd pochddzaja z kidlov, ktoré nevykazuji Ziadne klinické priznaky chordb zo zoznamu relevantnych pre dany
druh ani nevzbudzujii podozrenie na ne;

dohladom stanovenym v ¢ldnku 3 ods. 1 delegovaného nariadenia (EU) 2020/689 sa nezistil Ziadny potvrdeny
pripad infekcie nizkopatogénnymi virusmi avidrnej influenzy v kfdli pévodu zvierat pocas poslednych 21 dni pred
odchodom;

zvieratd neboli v priebehu poslednych 21 dni pred odchodom v kontakte s novoprijatou hydinou alebo s vtakmi
s niz§im zdravotnym S$tatitom;

v pripade kacic a husi, okrem tych, ktoré st uréené na zabitie, zvieratd podstapili test na vysokopatogénnu avidrnu
influenzu podla prilohy IV s negativnymi vysledkami;

zvieratd podstipili testy na infekciu spdsobent Salmonella Pullorum, S. Gallinarum a S. arizonae a na avidrnu
mykoplazmézu (Mycoplasma gallisepticum a M. meleagridis) v stilade s prilohou V s negativnymi vysledkami;

prislusné poziadavky tykajice sa vakcindcie stanovené v ¢ldnku 41 a 42 v suvislosti so $pecifickou kategériou
hydiny.

Delegované nariadenie Komisie (EU) 2020/689 zo 17. decembra 2019, ktorym sa dopliia nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady
(EU) 2016/429, pokial ide o pravidld dohladu, eradikacnych programov a statdtu bez vyskytu choroby pre urcité choroby zo
zoznamu a objavujiice sa choroby (U. v. EU L 174, 3.6.2020, 5. 211).
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2.V pripade jednodﬁovych kuréiat vyliahnut}'/ch z nasadovych vajec, ktoré vstpili do Unie z tretej krajiny alebo jej
tzemia alebo pdsma musi prislusny orgdn clenského Stitu povodu uvedenych jednodiiovych kurc1at mformovat
prisluiny organ ¢lenského stitu plinovaného uréenia, Ze nasadové vajcia vstipili do Unie z tretej krajiny.“

3. V &anku 43 sa doplia tento odsek 4:

»4.  V pripade drzanych kopytnikov urcenych na zabitie, okrem oviec a koz, ktoré nie st individudlne identifikované
v stlade s clinkom 45 delegovaného nariadenia (EU) 2019/2035, sa zhromazdovanie zvierat z viac ako jedného
zariadenia na obdobie menej ako 20 dni po odchode zo zariadenia povodu povazuje za zhromazdovanie.

4. V &anku 53 sa doplna toto pismeno:

,C) zvieratd, ktoré sa zhromazduji po odchode z ich zariadenia povodu, sa zhromazduji v zhromazdovacich
strediskich pre psov, macky a fretky, ktoré st schvilené v stlade s clinkom 10 delegovaného nariadenia (EU)
2019/2035.

5. Clanok 68 sa nahrddza takto:

,Cldnok 68

Specifické poZiadavky na premiestiiovanie postovych holubov na $portové podujatia v inom &lenskom stite

Prevddzkovatelia premiestiiujii postové holuby na $portové podujatia v inom clenskom stéte len Vtedy, ak dané zvieratd
spliiajii podmienky uvedené v &lanku 59, okrem doby pobytu stanovenej v clanku 59 ods. 1 pism. a).“

6. V ¢lanku 71 sa odsek 1 nahrddza takto:

,1.  Prevddzkovatelia premiestiiuji vtaky chované v zajati okrem postovych holubov na Sportové podujatia, véely
medonosné, ¢mele okrem ¢melov zo schvélenych zariadeni na produkciu izolovanych od okolitého prostredia,
primaty, psy, macky, fretky alebo iné misozravce do iného ¢lenského statu len v pripade, ak ich sprevadza certifikat
zdravia zvierat, ktory vydal prislusny orgdn ¢lenského $titu povodu.”

7. Clanok 81 sa men takto:
a) Odsek 1 sa nahradza takto:

,1.  Certifikdt zdravia zvierat pre vtdky chované v zajati, okrem vtikov chovanych v zajati uvedenych v odseku 2,
ktory vydava prislusny orgdn clenského stitu povodu v silade s ¢lankom 71 ods. 1, musi obsahovat vSeobecné
informdcie stanovené v Casti 1 bode 1 prilohy VIII a potvrdenie o splneni poZziadaviek stanovenych v ¢lanku 59,
a ak je to uplatnitelné na $pecifickt kategériu vtikov, poZiadaviek v ¢ldnkoch 61 a 62.°

b) Odsek 3 sa vypuista.
8. Cldnok 101 sa menf takto:
a) Vodseku 4 pism. ¢) sa ivodnd veta nahrddza takto:

,C) zvieratd druhov zo zoznamu pre prislusné choroby, pochddzaji z biotopu, v ktorom nebola podand sprava
o tychto chorobdch a infekcidch pocas stanovenych lehot:“.

b) Vodseku 5 sa tivodnd veta nahrddza takto:

,5.  Odchylne od odseku 4 pism. d) tohto ¢linku moze prislusny orgdn clenského §titu poévodu povolit
premiestiiovanie volne Zijicich suchozemskych zvierat patriacich do celadi Antilocapridae, Bovidae, Camelidae,
Cervidae, Giraffidae, Moschidae alebo Tragulidae pochddzajicich z biotopu, ktory nesplia prinajmensom jednu
z poziadaviek tykajicich sa infekcie virusom katardlnej hordcky oviec (sérotyp 1 — 24) stanovenych v Casti II
kapitole 2 oddiele 1 bodoch 1 az 3 prilohy V k delegovanému nariadeniu (EU) 2020/689, do iného ¢lenského 3tétu
alebo jeho pdsma:*.
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Cldnok 2

Priloha II delegovaného nariadenia (EU) 2020/688 sa opravuje v stilade s prilohou k tomuto nariadeniu.

Cldnok 3

Toto nariadenie nadobtida tcinnost tretim diiom po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej iinie.

Toto nariadenie je zdvazné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych clenskych
Stdtoch.

V Bruseli 14. jala 2021

Za Komisiu
predsednicka
Ursula VON DER LEYEN
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PRILOHA

Priloha IT k delegovanému nariadeniu (EU) 2020/688 sa opravuje takto:
1. Cast 1 sa opravuje takto:

a) Vbode 2 sa pismeno a) nahrddza takto:

,a) prvky uvedené v bode 1 pism. a), b) a ¢), ktoré st ¢astou programu dohladu pred premiestiiovanim uvedenym
v odseku 1, sa vykondvali v zariadeni uvedenom v bode 1 aspoii 24 mesiacov a pocas tohto obdobia nebola pri
kozich drzanych v danom zariadeni podand spréva o infekcii sposobenej Mycobacterium tuberculosis komplex (M.
bovis, M. caprae a M. tuberculosis);*.

b) Bod 3 sa nahrddza takto:

,3. Ak bola podand sprava o infekcii sposobenej Mycobacterium tuberculosis komplex (M. bovis, M. caprae a M.
tuberculosis) pri kozach drzanych v zariadeni uvedenom v bode 1, takéto zvieratd sa mozu premiestiiovat do
iného ¢lenského $tatu len v pripade, ked boli s negativnymi vysledkami testované vSetky kozy starsie ako 6
tyzdnov drzané v danom zariadeni. Tieto testy sa musia vykonat na kozich alebo na vzorkdch odobratych
z koz najskor 42 dni po odstraneni posledného potvrdeného pripadu a posledného zvierata, ktoré bolo
prostrednictvom diagnostickej met6dy testované s pozitivnym vysledkom.

2. V Casti 2 sa bod 3 nahrddza takto:

,3. Ak bola podand spriva o infekcii sposobenej Mycobacterium tuberculosis komplex (M. bovis, M. caprae a M.
tuberculosis) pri tavovitych drzanych v zariadeni uvedenom v bode 1, takéto zvieratd sa moézZu premiestiiovat do
iného ¢lenského $tdtu len v pripade, ked boli s negativnymi vysledkami testované vSetky tavovité starsie ako 6
tyzdnov drzané v danom zariadeni. Tieto testy sa musia vykonat na tavovitych alebo na vzorkich odobratych
z tavovitych najskor 42 dni po odstrinen{ posledného potvrdeného pripadu a posledného zvierata, ktoré bolo
prostrednictvom diagnostickej metddy testované s pozitivnym vysledkom.*
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